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ANNEX

BIJLAGE
bij
Voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de ondertekening namens de Europese Unie en de voorlopige toepassing van
de overeenkomst tot wijziging van de tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de
Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Stille-Oceaanstaten, anderzijds, met het oog op

de toetreding van de Onafhankelijke Staat Samoa en de Salomonseilanden en
toekomstige toetredingen van andere eilandstaten in de Stille Oceaan
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OVEREENKOMST

tot wijziging van de tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de Europese
Gemeenschap, enerzijds, en de Stille-Oceaanstaten, anderzijds, met het oog op de
toetreding van de Onafhankelijke Staat Samoa en de Salomonseilanden en toekomstige
toetredingen van andere eilandstaten in de Stille Oceaan

DE EUROPESE UNIE,
enerzijds, en
DE REPUBLIEK FIJI (hierna “Fiji” genoemd),

DE ONAFHANDELIJKE STAAT PAPOEA-NIEUW-GUINEA (hierna “Papoea-Nieuw-
Guinea” genoemd),

DE ONAFHANKELIJKE STAAT SAMOA (hierna “Samoa” genoemd), en
DE SALOMONSEILANDEN (hierna “de Salomonseilanden” genoemd),
hierna “Stille-Oceaanstaten” genoemd,

anderzijds,

GEZIEN de tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap,
enerzijds, en de  Stille-Oceaanstaten, anderzijds' (hierna  “de tussentijdse
partnerschapsovereenkomst” genoemd), die voorziet in een kader voor een economische
partnerschapsovereenkomst, ondertekend te Londen op 30 juli 2009 en sinds 20 december
2009 voorlopig toegepast tussen de Europese Unie en Papoea-Nieuw-Guinea en sinds 28 juli
2014 tussen de Europese Unie en Fiji;

GEZIEN het feit dat artikel 80 van de tussentijdse partnerschapsovereenkomst bepaalt dat
andere eilanden in de Stille Oceaan kunnen toetreden tot de overeenkomst op basis van een
overeenkomstig artikel XXIV van de GATT 1994 ingediend aanbod voor markttoegang;

GEZIEN het feit dat Samoa en de Salomonseilanden, door hun akten van toetreding neer te
leggen, op respectievelijk 21 december 2018 en 7mei 2020 tot de tussentijdse
partnerschapsovereenkomst zijn toegetreden en dus partijen bij de overeenkomst zijn
geworden,;

GEZIEN het feit dat de tussentijdse partnerschapsovereenkomst sinds 31 december 2018
voorlopig van toepassing is tussen de Europese Unie en Samoa, en sinds 17 mei 2020 tussen
de Europese Unie en de Salomonseilanden;

GEZIEN de aanbeveling van 4 oktober 2019 van het bij de tussentijdse
partnerschapsovereenkomst opgerichte Handelscomité betreffende de wijzigingen die in die
overeenkomst moeten worden aangebracht om rekening te houden met de toetreding van
eilandstaten van de Stille Oceaan tot de tussentijdse partnerschapsovereenkomst;

OPNIEUW BEVESTIGEND dat zij gehecht zijn aan de uitvoering van de tussentijdse
partnerschapsovereenkomst, en geleid door de wens samen te werken aan de verwezenlijking
van de doelstellingen van de overeenkomst;

! PB L 272 van 16.10.2009, blz. 2.
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GELEID DOOR DE WENS de toetreding van andere eilandstaten in de Stille Oceaan tot de
tussentijdse partnerschapsovereenkomst te vergemakkelijken en hun de uit de overeenkomst
voortvloeiende voordelen toe te kennen,

HEBBEN BESLOTEN DE VOLGENDE OVEREENKOMST TE SLUITEN:

Artikel 1
Wijziging van de tussentijdse partnerschapsovereenkomst

De tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en
de staten in de Stille Oceaan, anderzijds, wordt als volgt gewijzigd:

1. In artikel 70 wordt lid 1 vervangen door:

“l.  Voor de toepassing van deze overeenkomst zijn de overeenkomstsluitende
partijen de Europese Gemeenschap, de “EG” genoemd, enerzijds, en Papoea-Nieuw-
Guinea, de Republiek Fiji, de Onafhankelijke Staat Samoa en de Salomonseilanden,
de “Stille-Oceaanstaten” genoemd, anderzijds.”.

2. Aan artikel 80 wordt het volgende lid toegevoegd:

“3.  Het Handelscomité kan beslissen over elke wijziging van de overeenkomst die
nodig zou kunnen zijn ingevolge de toetreding van nog een eilandstaat in de Stille

Oceaan.”.
Artikel 2
Inwerkingtreding
1. Deze overeenkomst treedt in werking onder dezelfde voorwaarden als die waarin is

voorzien in artikel 76, lid 1, van de tussentijdse partnerschapsovereenkomst.

2. Deze overeenkomst wordt voorlopig toegepast onder dezelfde voorwaarden als die
waarin 18 voorzien n artikel 76, lid 2, van de tussentijdse
partnerschapsovereenkomst.

Artikel 3
Authentieke teksten

Deze overeenkomst wordt in tweevoud opgesteld in de volgende talen: Bulgaars, Deens,
Duits, Engels, Ests, Fins, Frans, Grieks, Hongaars, Italiaans, Kroatisch, Lets, Litouws,
Maltees, Nederlands, Pools, Portugees, Roemeens, Sloveens, Slowaaks, Spaans, Tsjechisch en
Zweeds, waarbij alle teksten gelijkelijk authentiek zijn.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden, daartoe naar behoren
gemachtigd, deze overeenkomst hebben ondertekend.
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Gedaan te [stad] op [datum].

Voor de Europese Unie

Voor de Republiek Fiji

Voor de Onathankelijke Staat Papoea-Nieuw-Guinea
Voor de Onafhankelijke Staat Samoa

Voor de Salomonseilanden
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